
abbestellen – Abrechnung

Fachwörterbuch
Um den Platz optimal zu nutzen, werden in den Übersetzungen bei
Nomen und teilweise bei Adjektiven nur die männlichen Formen
angegeben.

A
ab|be·stel·len [ˈapbəʃtɛlən] <bestellt ab, bestellte ab, hat abbestellt> ≤tr.V.≥

(el} ακυρώνω (es} cancelar, anular, dar de baja (pl} wycofywać zamówie-
nie/rezerwację (ro} contramanda

Ab·bil·dung [ˈapbɪldʊŋ] die <–, –en> (el} εικόνα, απεικόνιση (es} ilustración,
imagen (pl} ilustracja, przedstawienie (ro} ilustrație, reproducere

ab|bu·chen [ˈapbuːxn̩] <bucht ab, buchte ab, hat abgebucht> ≤tr.V.≥ (el} χρε-
ώνω (es} cargar en cuenta (pl} odpisywać/ściągać z konta (ro} debita un
cont, retrage de pe cont

Ab·bu·chung [ˈapbuːxʊŋ] die <–, –en> (el} χρέωση τραπεζικού λογαρια-
σμού/πιστωτικής κάρτας (es} cargo en cuenta (pl} odpisanie z konta
(ro} încasare, retragere de pe cont

ab·hol·be·reit [ˈaphoːlbərae͜ t] ≤Adj.≥ kein Komp./Superl. (el} ετοιμοπαράδοτος
(es} listo para recoger (pl} gotowy do odbioru (ro} gata, pregătit pentru a
fi ridicat

ab|ho·len [ˈaphoːlən] <holt ab, holte ab, hat abgeholt> ≤tr.V.≥ (el} παραλαμ-
βάνω, παίρνω (es} recoger (pl} odbierać (ro} ridica, colecta

Ab·la·ge·sys·tem [ˈaplaːgəzʏsˌteːm] das <–s, –e> (el} σύστημα αρχειοθέτη-
σης (es} sistema de archivo (pl} system archiwacji (ro} sistem de arhivare

Ab·lauf [ˈaplao͜ f] der <–(e)s, Abläufe> 1. (el} λήξη (es} fin, vencimiento, expi-
ración (pl} upływ (ro} expirare, sfârșit 2. (el} εξέλιξη, διεξαγωγή
(es} (trans)curso, desarrollo (pl} przebieg (ro} desfășurare

ab|le·gen [ˈapleːgŋ̍] <legt ab, legte ab, hat abgelegt> ≤tr.V.≥ (el} αρχειοθετώ,
τοποθετώ, βάζω (es} archivar (pl} archiwizować, odkładać do archiwum
(ro} arhiva, păstra

Ab·ma·chung [ˈapmaxʊŋ] die <–, –en> (el} συμφωνία (es} acuerdo
(pl} umowa (ro} convenție, înțelegere

Ab·mah·nung [ˈapmaːnʊŋ] die <–, –en> (el} έγγραφη προειδοποίηση, επί-
πληξη (es} advertencia, amonestación, aviso recordatorio (pl} upomnienie
(ro} avertisment, mustrare, somație

Abon·ne·ment [abɔnəˈmaŋ, abɔnəˈmãː] das <–s, –s> (kurz Abo) (el} συν-
δρομή (es} suscripción, abono (pl} abonament, prenumerata (ro} abona-
ment

Ab·rech·nung [ˈaprɛçnʊŋ] die <–, –en> (el} απολογισμός, λογαριασμός
(es} factura, cuenta (pl} rozrachunek (ro} factură
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